CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

DIEN LU'C VIET NAM THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
VIETNAM POWER DEVELOPMENT Doc lap - Ty do - Hanh phuc
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom - Happiness
Sé: 72/VNPD-VP.HPQT " Ha N6i, ngay 13 thang 01 nam 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
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The State Securities Commission
- S& Giao dich chimg khoan TP H6 Chi Minh
Ho Chi Minh Stock Exchange

1.Tén t6 chitc: CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN PIEN LUC VIET NAM
Name : VIETNAM POWER DEVELOPMENT JOINT STOCK COMPANY

- Ma chirg khoan/Stock code: VPD

-Dia chi try s¢ chinh: Tang 2 - CT2 - 286 Nguyén Xién, Phuong Thanh Liét,
Thanh phé Ha Noi
Main office address : 2nd Floor - CT2 - 286 Nguyen Xien, Thanh Liet Ward,
Hanoi City

- Dién thoai/Tel: 024.22131580

- Fax: 024.35527987
2. Noi dung thong tin cong bd: Nghi quyét sé 07/NQ-HPQT ngay 13/01/2026 vé
viéc dé an sip xép, tinh gon bd may Cong ty.

Content of disclosure: Resolution No. 07/NQ-HPQT dated January 13, 2026 on
the plan for restructuring and streamlining the company’s organizational
structure.

3. Thong tin nay da duoc cong bd trén trang thong tin dién tir ciia Cong ty vao
ngay 13/01/2026 tai duong dan http://www.vnpd.com.vn.

This information was published on the Company's website on January 13, 2026
in the link http://www.vnpd.com.vn.

Chuing ti xin cam két cic thong tin cong b trén ddy 1a dang su that va
hoan toan chiu trach nhiém trudc phap luat vé ndi dung cac thong tin da cong bo

We hereby certify that the information published above is true and correct
and we bear the full responsibility to the law.

Signature Not Verified Ve
Ky boi: CONG TY CO PHAN I’H@)’I‘I{IEN DPIEN LUC VIET NAM
Ky ngay: 13/1/2026 18:15:33 0


http://www.vnpd.com.vn/

Tai liéu dinh kém: Nghi quyét s6 07/NQ-HPQT ngay 13/01/2026

Attached document: Resolution No. 07/NQ-HPQT dated January 13, 2026./.
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Authorized Person to disclose
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_—Deputy General Director
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Ha Noi, ngay 13 thang 01 nam 2026

‘ ~ NGHI QUYET
Dé an sap xeép, tinh gon by may Cong ty

) ~ HOIDPONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN DIEN LUC VIET NAM

Can cﬁ Piéu l’_é Cong ty Co phd‘n Phat trién Pién luc Viét Nam dugc sira doi bo sung
theo Quyet dinh so 1901/0D- HPQT ngay 21/12/2023,;

Can ci Quy ché hoat dong ciia Hgi dong Quan tri Cong ty Co phan Phat trién ién
luc Viet Nam ban hanh theo Quyét dinh so 728/QD-VNPD-HPQT ngay 10/5/2023;

~ Can cie To trinh s6 1023/TTr-HDQT ngdy 31/07/2025 vé viéc trinh phé duyét Dé dn

sap xep, tinh gon to chirc, bo may cua Cong ty;

Can cit Nghi quyét s6 12/NQ-HPQT ngay 27/08/2025,

Can cit Bién ban hop Hoi dong Quan tri Cong ty sé 04/BB-HPQT ngay 13/01/2026.

QUYET NGHI:

Piéu 1. Hoi dong quan tri Cong ty thong nhat phé duyét D& an sip xép, tinh gon t6
chure, by may Cong ty vdi cac ndi dung chinh nhu sau:

— Giir nguyén cac phong: Van phong Hoi dong Quan tri, Kiém toan noi bo, Pau tu
Xay dung, Phong K§ thuat, Tai chinh ké toan, Kinh té K& hoach, Téng hop va cac nha may
truc thuoc nhu hién nay;

— Két thuc hoat dong Phong Thi nghiém, chuyén chirc ning nhiém vu vé Phong K¥
thuat; 6ng Nguyén Van Luu - Giam doc NMTD Khe B6 thoi kiém nhiém chire vy Truong
phong Thi nghiém.

— Giai thé Trung tdm Tu van Thiét ké;

— Giao Ban Piéu hanh Céng ty xem xét cac hinh thirc dé thanh 1ap cong ty c6 phan
khi cong ty dau tu thém dy an.

Pidu 2. Cac thanh vién Hoi dong quan tri, Ban Tong giam déc Cong ty, Ké toan
trudng, cac phong chirc ning cong ty va cac don vi c6 lién quan cin ctr Nghi quyét thi
hanh./.

Y
Noi nhign: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu biéu 2; _ o ”
-TV BKS; 0, EHU }‘ICH
- Luu: VT, Vp. HDQT., R

pS '_ »Nguyén Hoang Pao



VIETNAM POWER DEVELOPMENT  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

No.: 07/NQ-HPQT

Hanoi, dated January 13, 2026

RESOLUTION
The plan for restructuring and streamlining the company's organizational structure

BOARD OF DIRECTORS
VIETNAM POWER DEVELOPMENT CORPORATION

Pursuant to the Charter of Vietham Power Development Joint Stock Company, as
amended and supplemented by Decision No. 1901/QD-HDQT dated December 21, 2023;

Pursuant to the Regulations on the operation of the Board of Directors of Vietnam
Power Development Joint Stock Company issued under Decision No. 728 /QD - VNPD -
HDQT dated May 10, 2023 ;

Pursuant to Proposal No. 1023/TTr-HDQT dated July 31, 2025, regarding the
submission for approval of the plan for restructuring and streamlining the organization and
apparatus of the Company;

Pursuant to Resolution No. 12/NQ-HDQT dated August 27, 2025,

Pursuant to the Minutes of the Company's Board of Directors Meeting No. 04/BB-HDQOT
dated January 13, 2026.

RESOLVES:

Article 1. The Company's Board of Directors unanimously approves the Plan for
restructuring and streamlining the Company's organization and apparatus with the following
main contents:

i) Maintain the following departments: Board of Directors Office, Internal Audit,
Construction Investment, Technical Department, Finance and Accounting, Economic
Planning, General Department, and the subordinate plants;

ii) Terminate the operation of the Laboratory Department and transfer its functions and
duties to the Technical Department; Mr. Nguyen Van Luu, Director of Khe Bo Hydropower
Plant, shall cease holding the concurrent position of Head of the Laboratory Department;

iii) Dissolve the Design Consulting Center;

iv) Assign the Company's Executive Board to consider options for establishing a joint-
stock company when the company invests in additional projects.

Article 2. Members of the Board of Directors, the Board of Management of the
Company, the Chief Accountant, the company's functional departments and relevant units
shall be responsible for implementing this Resolution.
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